
Решение на Съда (девети състав) от 6 октомври 2021 г. (преюдициално запитване от Landesgericht 
Salzburg — Австрия) — CS/Eurowings GmbH

(Дело C-613/20) (1)

(Преюдициално запитване — Въздушен транспорт — Регламент (CE) № 261/2004 — Член 5, 
параграф 3 — Общи правила за обезщетяване и помощ на пътниците при отказан достъп на 

борда и отмяна или голямо закъснение на полети — Освобождаване от задължението за 
обезщетяване — Понятие за извънредни обстоятелства — Стачка на персонала на 

авиокомпанията — Стачка на персонала на дъщерно дружество от солидарност с персонала на 
дружеството майка)

(2021/C 490/14)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Landesgericht Salzburg

Страни в главното производство

Жалбоподател: CS

Ответник: Eurowings GmbH

Диспозитив

Член 5, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 261/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 11 февруари 2004 година 
относно създаване на общи правила за обезщетяване и помощ на пътниците при отказан достъп на борда и отмяна или 
голямо закъснение на полети, и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 295/91, трябва да се тълкува в смисъл, че стачно движение, 
предназначено да отстоява социални и/или свързани със трудовото възнаграждение искания на работниците, започнало по 
призива на синдикална организация на персонала на опериращ въздушен превозвач от солидарност с този, който е бил 
отправен срещу дружеството майка, сред чиито дъщерни дружества е този превозвач, което е последвано от категория от 
персонала на това дъщерно дружество, чието присъствие е необходимо за опериране на полет, и което продължава и след 
срока, първоначално обявен от синдиката, призовал към стачка, въпреки факта, че междувременно е постигнато 
споразумение с дружеството майка, не попада в обхвата на понятието „извънредно обстоятелство“ по смисъла на тази 
разпоредба. 

(1) ОВ C 35, 1.2.2021 г.

Преюдициално запитване от Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie (Полша), постъпило на 
8 юли 2021 г. — X sp.z o.o.,sp. k./Z

(Дело C-419/21)

(2021/C 490/15)

Език на производството: полски

Запитваща юрисдикция

Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie

Страни в главното производство

Ищец: X sp.z o.o.,sp. k.

Ответник: Z

Преюдициални въпроси

1) Трябва ли член 6, параграф 1 от Директива 2011/7/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 16 февруари 2011 
година относно борбата със забавяне на плащането по търговски сделки (1) да се тълкува в смисъл, че когато в договор 
страните са предвидили множество доставки на стоки и плащане за всяка от доставките в определен срок след всяка от 
тези доставки, за забавянето на всяко от плащанията за отделните доставки се дължи поне фиксирана сума от 40 EUR, 

6.12.2021 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 490/15
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